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Rancilla

Atribución de imagen: J. Arias con IA Dall-
e

En español: Resquemor, Preocupación, Arrepentimiento

[ sustantivo femenino ]

1- Inquetud o resquemor por algo que se ha dejado de hacer o no se ha hecho 
como debiera.

2- Preocupación o arrepentimiento.

Ver: Costribo, Rescozol

• Nô m'he acercao a vel-le dispués de la operación y tengo como rancilla, asín es que agora mesmo via lleval-le un 
bote melocotón.

• Estoy con la rancilla de que nô la tenía qu'habel dejao ilse a las fiestas del Bonal, qu'entavía es mu chica pa dilse 
sola.

Campos semánticos: Sentimientos

Origen: Latín. Nos entró a través del castellano antiguo. Es castellano con variación de forma y significado. Se 
usa en nuestra zona.

Etimología:

Del latín ringella (enojo, entendido como preocupación), que dio en el estándar rencilla (cuestión o riña que da 
lugar a hostilidad entre dos personas). El sentido peraleo responde más fielmente al sentido original latino, que 
no solo significaba rabia, sino también enojo entendido como preocupación.
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